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Powietrze morowe w Marsylii.
(Z francuzkiego Hrabiny Genlis.)

Nieszczescie i dtugie woyny w ostat-
nich latach panowania Ludwik a XIV.
zubozyty prowincyie i handel zatamo-
waty. Dilugo z tego powodu cierpiata
Marsyliia, lecz przeciez podczas re-
jencyi (1720) zaczeto sie znowu podno-
si¢ to miasto, osobliwie usitowrnia cno-
.tliwego Biskupa Marsylskiego de B el u n-
ce przyczynity sie do przywrdcenia idy
rekodzielniom dawnego ruchu. Belun-
ce, wybierat sie byt razu pewnego
w sprawach dyecezyi doParyza, ato-
li oczekiwat ieszcze wielkiego Swieta,
W ktérem celebrowa¢ miat i dla po-
zegnania sie z ukochang trzodg wystgpic¢
na kazalnice — a ze o tem -w miescie iuz
ewczes$niéy wiedziano, nadzwyczayna lud-
nos$¢ zgromadzita sie w kosciele kate-
dralnym. Biskup miat rzecz o prze-
sadnym zbytku panuiacym szczeg6lnidy
u biatogtéw i dowodzit, zeten prowa-
dzi ie do proznosci, lekkomys$linosci i nie-
rozsgdnego marnotrawstwa atdmsamem
iest zepsuciem prawdziwdy moralnosci
odwodzgcom ie od obowigzkéw domo-
wych ipozbawiaigcém ieSrodkdéw dobrze
czynienia. Kazanie to, w ustach pasterza,
ktory przestaigc tylko na tdm, co istot-
nie potrzebowat, reszte wszystko, co
miat, miedzy ubogich rozdawat, spra-
wito silne i gtebokie wrazenie na catém
zgromadzeniu. Miedzy inndmi, znaydo-
wata sie takze miocla panienka, nazwi-
skiem Zenaida, ktéra przez cate kaza-
nie rzewnie ptakata. Matka iey MOr-
fiza, wdowa po bogatym kupcu Marsyl-
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skim, nie dziwita sietemu bynaymniey,
wiedzgc o tayndy przyczynie tego ptaczu.
Powrd6ciwszy do domu rzekta ieno do
corki: »Spodziewam sie moie dziecig,
ze dzisieysza nauka szanownego Biskupa
naszego zbudowata cie, i ze przeciez
powsciggniesz wygorowang cheé¢ stro-
ienia sie, iedyng wade, ktérg w tobie
upatruie, a ktéra tyle innych za sobg
pocigga «— »Ach! toprawda« odpowi¢
Zenaida wcigz ieszczeptaczagc« nawet
bede sobie zawsze wyrzucaé , zem. tak
usilnie brata o kosztowna suknie z Kon -
stantynopola prosita.« — »Zaiste«
odpowie Morfiza« mogtas go byta
wcale o co innego prosi¢ , coby mnicy
dowodzito zgdzy stroienia sie." Zenai-
da upewnita, iz na przyszto$¢ zawsze
ig tylko skromnie ubrang widzie¢ beda,
iak to Biskup tak mocno zachwalat i
w samody rzeczy miata szczdre przedsie-
wziecie dotrzymaé stowa.

Biskup odiechatdo Paryza. W kil-
ka dni powré6cit do Marsylii okret,
na ktorym przed czterema miesigcami
miody Edmund, syn Morfizy a
brat Zenaidy dc Konstantyno-
pola byt poptynat, ze atoli ten okret
byt zGrecy i, w szpitalu kwaranta-
ne odbywa¢ musiaf. Edmund, iako
czuty brat, nie zapominat dopetni¢ zle-
cenia siostry; przywiozt idy suknie,
ktéra sie mu tak piekng wydawata, iz
prawie ginagt od niecierpliwosci, zeidy
czempredzdy siostrzyczce doreczy¢ nie
mogt. Eduard rokiem tylko starszy
od Zenaidy, posiadat ieszcze owa zy-
wos$¢ inierozmys$lino$é, ktéra miodemu
wiekowi wtasciwg bywa. Przymuszo-
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ny czterdziesci dni wysiedzie¢ w szpi-
tant nie mogt zadnym sposobem zgodzié
sie na to, aby z oddaniem tego piek-
nego podarunku, tak dtugo miat czekac.
Uigf ¢n sobie iednego z dozorcow kwa-
rantany, ktéry te suknig potaiemiie do
matki iego zanidst, by iag Zenaidzieod-
dat. Napisat do nich list, w ktéorym ich u-
pewnia o swoi“m zupetném zdrowiu,

oraz, ze te suknie ze dwadziescia razy
miat w rekach, ze ig bez boiazni ode-
bra¢ moga, nadto, ze ig z takich ragk

dostat, iz zadnego o ni¢y podeyrzenia
mie¢ nie powinni.

Byto bardzo rano i Morf? za
leszcze w fozku lezata, kiedy posta-
niec z tg suknig przybyt. ~Poniewaz

list syna zupeinie ig zaspokaiaf,
tozyta wigc materyig na swoiem #4z-
ku , przywotata corke i oddata iey do
rak ten pieKny od brata gosciniec. —
Lecz iakze wielkim byt przestrach i
smutek i¢y, gdy nazaiutrz ustyszata, ze
w szpitalu powietrze wybuchto i iy syn
ternie razony zachorowat IRozkazata na-
tychmiast te nieszczesng suknie z ostrozno-
$cig tak, aby sie i¢y nie dotykano, wrzucic¢
do studni i to polecita stuzgcéy, naka-
zawszy i€y surowo iak nayskrycisy z tém
sprawi¢ -sie, by nieszczesna E<'mun -
da, iy samey i Zenaidy nieprze-
zorno$¢ utaiong zostata. Stuzebna po-
niosta suknie w nocy a nazaiutrz rano
upewnita , iz rozkaz pani iak nayscis-
Icy wykonany zostat; lecz w mieyscu
pozbycia sie tego zgubnego towaru, u-
Wie~ziona takomstwem, zaniesta go na
sam koniec miasta do tandeciarki, ktora
od ni¢y ten ladowity towar kupita.
Dziewczyna za popetnione niewiernosg,
poniesta natychmiast kare; c-nabowiem
padta pierwsza ofiarg zarazy ; w ied-
néy cnwili zachorowata, a w kilka dni

roz-

umarta przyznawszy sie przody do
swoi¢cy wmy. Tandeciarke ten sam los
spotkat, lecz ona przedata iuz byta te

suknig do sklepu stroiow, gdzie igwy-
stawili na widok publicznya i tym spo-
sonem okropna zaraza ta rozszcizyta
sie na cafe miasto. Trwoga byta po-

wszechna. Przyiaciel BiskupaBe”~nce -
g 0 uszediszy z miasta szczeSliwie , uwia-
domit go wnet otém nieszcze$ciut pro-
szac nayusilni¢cy, aby w Wersa-
lu pozostat i nie wystawiatl drogiego
zycia swoiego na niebezpieczenistwo,
od klorego Opatrznos$é, zaprowadziw-
szy go przed tg kleskg do Paryza,
chciata go oczywiscie zachowaé¢. Za-
miast dinia odpowiedzi, postat Biskup
po konie na poczte i niezwtocznie wy-
ieiecaat. Spieszyt 6n dniem i nocg i
przybytdo Marsylii w pore, gdzie
iuz wszyscy mieszkance przerazeni by-
li strachem, ktéry co chwila sie wzma-
gat. Powrot Biskupa byt nielakg po-
ciecha dla udreczonego ludu.

Tymczasem smutek w demu Mo'r-
fizy co6szedt naywyzszego stopnia. Za-
raza ta wprawdzie ieszcze ich nie do-
siegta , poniewaz stuzebne owg natych-
miast oddalili; (atoli Morfiza dowie-
dziata sie, ze i€y syn nieszczeShwy iuz
takze padt ofiarag srogosci t“go iadu. Ta-
ita ona ten smutny przypadek przed Ze-
naidg, by i€y zgryzoty sumienia nowera
udreczeniem nie pomnazac, poniewaz
wtasnie ten nieszcze$liwy podarunek , o
ktéry krotnie i usilnie brata upominata,
byt wtasciwg ;rayczyng tey plagi. Mojr-
fi za nie mogta diuzéy opieraé¢ sie nad-
miarowi swoiego zalu, rozchorowata
sie i musiata poys¢ dotdézka. Gwattow-
na ztozyta ig goraczka a I¢karze dru-
giego dnia oSwiadcz rli, ze i ona zapo-
wietrzong zostata. Ustyszawszy to, za-
bronita zaraz Zenaidzie i 9 letriicy
siostrze iy, by siedi iy pokoiu wcho-
dzi¢ nie wazyty.

W kilka dni dowiedziat sie i Bis-
kup , ze Morfiza chora a nadto, ze
z naywiekszag rosnaozg walczyé¢ sie zda-
ie. VVnet poszedt 6n do ni¢y 1 zastat

W naywyzszym smutku i niepokoiu,
atoli udato mu sie, swoiemi relig’'y-
nemi uwagami uspokoi¢ ia. Przyymo-

wata Sakramenta a Biskup stoigcwgto-
wach i¢y t6zka, dawat iey ciggle d 1-
chowne pocieszenie, gdy raptem drzwi
sie otwieraig i obie coérki zalane #tzami



wpadaig proszac matke o btogostawien-
stwo...- »0 moie dziecil odezwie sie¢
Morfiza« w terazni¢yszém potozeniu
moiém, rozkaz abyscie sie ztad odda-
lity ,  iest haylepszém bltogostawien-
stwem! .. « Zenaida i siostra icy,
nie wazyty sie bliz¢éy przystgpic¢ i ukle-
kty. Biskup byt takze za tém, aby ie
sktoni¢ do wyyscia a tak tkaigc wstaty
— musiano ie przemoca z pokoiu wy-
ciggna¢ a Morfiza w Kkilka chwil na
rekach Bisku a usneta na wieki !

Godna c.takania Zenaida, tydzien
tylko przezyta matke. Zal straty i¢y przez
odkryta $mier¢ Ed m unda, do naywyz-
szego stopnia wygoOorowawszy * byt-
by i¢y tyle przynaymnicy sprawit po-
ciechy, izby réwnie predko byta zy-
cie zakonhczyta, lecz zgryzota sumnie-
nia dreczyta ig niezmiernie w iey o-
statnicli chwilach.

»Nieszczesnal« wyrzekta na siebie,
naylepszg matke , nayukochanszego bra-
tawtrgcitam do grobu. Rozpacz itrwo-
ge sprowadzitam na miasto, w ktérém
s»¢ urodzitam! ach! gdybym niebyta
bratu okazata takicy checi dostania tcy

zatobndéy sukni, nie bytby iéy przy-
wiozt, a przynaymnicy nie bytby tak
spieszyt z pokazaniem i¢y; bytlaby

w szpitalu pozostata , pokiby bez niebez-
pieczenstwa wydang bydZ nie mogta;
ale brat méy znat dobrze moig che¢ do
stroiow , dla tego chciat mi iak naypre-
dz¢y spiawi¢ ucieche, — nierozsagdna
uciech*.! — ach czyliz rak okrop-
nego trzeba byto wypadku , aby mi daé
uczu¢ smutne skutki dziecinnéy proéz-
nosci? o gdyby przynaymnicy niewin-
na siostra moia zachowana byta od
skutkéw moiego szalenstwa i oby to
nieszczescie stato sie dla ni¢y pozytecz-
nag nauka!... Ta nadzieia, iest ied na i
ostatnig dla mnie pociechg !... — ” lak«
zawota mata Laur eta, ktéra pomimo
zakazu siostry, ukrvta wr osciennym ga-
binecie , naraz do i¢y pokoiu wskoczy-
ta , "tak , kochana siostro, S$lubuie ci,
ze do $mierci innéy sukni nosi¢ nie be-
de, tak czarng zgrubcéy wetny l«— »Dro-
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ga Laureto przyymuie twoie S$luby i
tusze sobie , ze ich dotrzymasz; ach
moia wina, ze w samcy rzeczy zatoba
cate twe zycie pokryie — wszakze iak-
kolwiek okropne sg wspomnienia, kto-
re ci po sobie zostawiam, przeciez nie
rospaczam nad twoim losem, bo ty nie
masz sobie nic do wyrzucenia .... L/cie-
kay z tego mieysca poswieconego samcy
Smierci. Sprawiedliwie pozbawiona ie-
stem rozkoszy ostatniego usciskania cie *)
...oddal sie iuzycz mi pociechy w téy
myS$li, ze mnie przezyiesz r ze w tém

miescie, gdzie innie przeklina¢ bedg,
gdzie tylu zycia pozbawitam, iedna
przynaymnic¢y uKochana ode mnie isto-
ta, kilka fez za mng uroni... « — »Ja

cie usciskam« rzecze zaszlochana Lau-
re ta. — »Przerazasz mnie, twoie pie-
szczoty , zgon moy tylko prz/ spieszg...«

— »Jacie usciskam ...« — »0 ! nieutru-
dniayze mi umierac.... YVstrzymaycie
ig!....« Porwano L aurete, zanie-

siono do nayodlegleyszego pokoiu i tam
ig zamknieto.

Szanowny Biskup zdawat sie ani
pomnac na to, iz to nieszczescie i i-go

spotka¢ moze; zwiedzat domy , gdzie
zaraza naymocnic¢y srozyta sie, wsze-
dzie przynosit pocieche i pomoc, za-

szedt tez znowu i w ten dém smut-
ku i bolesci i byt Swiadkiem ostatnie-
go Ze naidy westchnienia. Osiero-
ciata iey siostre, ktéra *iuz zadncy nie
miata podpory na téy ziemi, wzigt na
swoig purehe i z oycowsKa troskliwo-
§cig czuwagt nad iy wychowaniem.
Ta mitoaa panienka ani tknietg byta
od zarazy, co i¢y catg rodzine zagar-
neta. Z tatwoscig dotrzymata uczynione-
go Slubu; gardzi ta zawsze zbytkiem i wy-
twornoscig w stroiach; péznicy weszta
w matzenskie zwigzki z cztowiekiem,
ktéry ig uszczes$liwiat, poniewaz mfuda
i piekng zone tém wiecéy ceni¢ umiat,
ze cz<zemi-uciechami stale pogardzata,

%) Wiadomo Ze zaraza morowa nie zaraza po-
wietrza, ale tylko dotykaniem zaszcze-
pia sie.
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i tylko w domowych cnotach cafcy

szukata roskoszy.
Tym czasem zaraza ta zamiast u-

§mierZania sie, coraz sie ,wiecéy sze-

rzyta. Rzad przeciggnat liniie woysko.
w g, ktéra miedzy Marsyliig a inne-
mi miastami i okolicami Kroélestwa
wszelki zwigzek przecieta. W tak od-

osobnionym potozeniu swoiém. nie mia-
to iuz to nieszczeSliwe miasto zadnych
ziomkow w catéy Francy i, ani nawet
sgsiadow, gdy wszystko co sie w iego
obwodzie nie znaydowato , stato sie dla
niego obcém. Ciggle zamkniete bramy
M arsy lii, na ktérych czarna powiewata
choragiew, byty to okropne zapory bro-
nigce przystepu ludzkosci, aioymury opa-
sywaty ogromne i straszne wiezienie,
gdzie zdawato sie, iakby okrutny i
wszechmocny wyrok, od ktérego iuz wie-
c6y odwotywac sie nie mozna, nieszcze-
Sliwych mieszkancow na Smieré skazy-
wat. Wszedzie przerazaly smutne prze-
czucia , wszedzie przestrach panowal;
po domach, ulicach i w kosciotach oba-
wiano sie razem zgromadza¢. Niebyto
iuz wiecéy zadnego widowiska, zad-
néy uroczystosci ludu, wszelkie zabawy
i uciechy zgasty. Nawet poboznos$¢ u-
legta trwodze. — Pozbawionemu nadziei
i trwogi ludowi, brakowato prawdzi-

wego poboznosci natchnienia w iego
modtach, ktore go witasnie i iedy-
nie, pociesza¢*i krzepi¢ mogto. Za-
miast powitania sie, kiedy sie z so-

Rozmaite rzeczy.

Z Warszawy dnia in. Marca. — War8Zavr.
ska Publicznosé¢ zawsze zwykta oddawaé cze$¢ nale-
zna znakomitym talentom; dowodem tego iest liczne
iey zgromadzenie sie wczoray w Teatrze Naréd, po-
mimo podwyzszoney ceny na Koncert JP. Romber-
ga. Oklaski, iakie ten artysta odbiera wszedzie
gdzie tylko zachwyca stuchaczéw swoim talentem,
towarzyszyty i wczoray wszystkim przez niego wy-
konanym muzykom, podwoity sie za$§ przy graniu
fantazyi utozoncy z $piewek wieysko, narodowych Pol-
skich, ktoreiak sam P. Romberg wyznaie, w Niem-
czech od mito$nikéw muzyki z entuziazmeip sa przyj-
mowane. — Jedenastoletni synek P. Romberg a
grat takze na matéy basetli, iego iuz obeznanie sie
7, muzyka, czystos¢ tonéw, czucie i biegto$¢ wznie-
city dtugo trwaigce OKklaski; znawcy przepowiadaig

Redakcyn F. Hrattsra.

bg potykali, boiazliwie ieden drugiego
unikat; przechodzgcy nie mieli wiecey
,ani czucia ani litosci dla nieszczes$li-
wych i uoogich. Jezeli zebrak prosit o
iatlmuzne, naylito$ciwszy, rzucit mu
zdaleka kilka miedziak6w, zalecaigc nay-
surowicy, aby sie do niego nie przy-
blizat. Egoizm nieszczeSciem i przezor-
noscig uswiecony, nie zpal iuz wcale
przymusu; opusci¢c rodzicow, unikac
przyiacot, odtrgca¢ ich do siebie, nie
byto wtenczas ztym uczynkiem. Wten-
czas to zazwyczay nieszczescie powszech-
ne, iuz naywyzszego dochodzi kresufkie-
dy zatruwa zasady moralne i wszelkie we-
zty spoteczenstwa targa. Ztémwszyst-
kiem i posrdad tak smutnych okolicznos$ci,
byto przecie kilka dusz wielkich, kto6-
re zasad sie swoich nie zaparty,
ktorym owszem ta powszechna trwoga
i ten okropny nietad, nadarzyty przyiaz-
ng sposobnos$¢ okazania w tém wspa-
nialszym $wietle swoiego heroizmu. Po-
miedzy tg garstkg rzadkich cnét mezéw,
iasnieli szczegOlnicy Biskup i Xieza ;
wszyscy okazali sie godnymi swoiego
naczelnika , wszyscy dawali dowody ro-
wncéy gorliwosci i rownie nieustraszo-
nego ducha. Jezeli ich btagano, by dla
dawania nieszczesSliwym diuzszéypomo-
cy wiecty szanowali swoiego zdrowia,
odpowiedZ wszystkich , iakby z ust ied-
nych byta: »Powinnos$¢ nie utru-

dzal!"
(Dokonczenie anstepi. )

ze ten wychowanek Euterpy wktétcc odziedziczy
talent swoiego Mistrza.

Kontrakty Hijow fs$ic byty pieniezne, dob-
ra praeciei w wiehszey iah zwykle ilosci, byty do
puszczenia w possessyg. Cena przedaigcych sie débr
byta od 45 do 55 dukatéw dusza, (dotad ptacono
zwykle od 55 do 80 duha. i wyzcy.) Dusza rozum!
sie iedna osoba pici mezkiey w poddanstwie, up
Gospodarz naaiacy 4 synéw, to iest sam pigty, ra-
chuie sie za 5 dusz; w og6lnosci méwiagc o kontrak-
tach, chociaz byty pieniezne, nie byty ietlnak iak zwy-
kle czynne. Znaydowat sie tam w czasie ziazdu te-
atr polski z Zytomirza i rozmaici arty$ci, lecz
nad wszystkich Lipinski znalazt naylepszc przyiecie
i odbierat zastuzone uwielbienia. Na iego koncercie
byto ioi3 stuchaczéw , cena biletu dukat w ztocie ,
a niektérzy amatorowie muzyki i narodowos$ci ptaci-
li za ieden bilet po 50 dukatéw. (Z kur. ffrarszaw.}

Drukiem J. Pili era.



